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« Carlo Bo lettore dei surrealisti francesi : la poesia, la vita e la verita », in Carlo Bo ¢ la
letteratura del Novecento. Da 1 aléry a Garcia Lorca, a cura di Riccardo Bernardini e Felice
Gambin, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2015, ISBN 978-88-6274-640-3, p. 29-40.
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